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LE LPG pirm. V. Sidzikauskas,

Lietuvos Gen. Konsulas J. Budrys, “Voice of America” liet. tarnybos vir§-kas K. Jurge.a, J. Brazaitis, Kaminskas, K. Bielinis, “The New York Times’’ redaktorius ir kity
krasty egzily atstovai. / The Lithuanian Consu.tative Panel holds a reception for de.egates of other countries on Feb. 16.

NORO REIKIA

Vienas tik kuninis gimimas dar nepadaro zmogaus lietuviu.
Tai ko dar reikia? Kas turi dar biti, kad prigimtasis pagrindas,
gautas i§ tévy, virstu tikrai lietuvisku? | tai atsako Sauerveino
eiluté: "Lietuviais norime ir bat”. Noras buti lietuviu paverdia
kininj gimima tikrai lietuvi$ku. Sis noras reiskiasi dvejopai:
a) samoningu apsisprendimu uZ lietuvi$kuma ir b) aktyviu
Lietuviskumo palaikymu.

Samoningas apsiprendimas yra pats pagrindinis. Gyvenant
Tevynéje, jis jvyksta savaime. Bet tremtyje jis turi virsti musu
val'os ryztimi. Tiesa, i§ Lietuvos atvykusiai kartai jis néra sun-
kus. Suaugusieji retai kada savos tautybés issizada. Bet pries
Jaunyju akis $is klausimas atsistoja visu savo sunkumu. Lietu-
Vos nemate arba ja tik trumpai temate vaikai yra nuolatiniame
Pavojuje nutolti nuo lietuviskosios dvasios. Svetima aplinka ir
Su Ja susijus’os pagundos, mokyklos ir visuomenés pastangos
suleti tremt'nius su ju gyvenamo kradto kultira, vis dar labai
nea'ski politiné padeétis, isikurimas svetimame kraste - vis tai
yra velksniai, kurie nezada nieko gero jaunajai musy kartai.
Todél sgmon ngas apsisprendimas tiek savyje, tiek savo Sei-
moje Siandien yra vienas i pagrindiniu lietuviskyju musu
tremties uzdaviniy. Jaunosios kartos akivaizdoje negalima buti
neaktyviu lietuviu, nes kiekvienas neaktyvumas gresia virsti
lietuviskumo laidotuvémis.

Tautinis apsisprendimas yra tokios didZios reikSmeés, kad jis
net ir nelietuviskos arba negrynai lietuvitkos kilmés Zmones
P?t'(\laro lietuviais. Mes turime pasisakyti prie tautiniu atzvilgiu
mf?rias vedybas. Tadiau negal:me uZmerkti akiy, kad tokiy
tnl.Sl'il} Seimy tremtyje atsiras nemazai. Bet argi Sios misrios
S€IMOs ir turés pasilikti misrios? Ar nebus musu uzdavinys

jas padaryti grynai lietuviskas tiek nelietuviskosios ju puses,
tiek ju prieauglio atzvilgiu? Klausimas yra savaime aiskus.
Svetimo kraujo mes nebijome, bet mes bijome svetimos dva-
sios. Ne todél mes pasisakome pries misrias vedybas, kad bu-
tume rasistai, bet todél, kad nenorime netekti savos bendruo-
menés nariu. Todél kiekvienam lietuviui, sukarusiam misria
Seima, tenka didelis ir atsakingas uzdavinys: sukurti nelietu-
viskos pusés Sirdyje apsisprendima uz Lietuva ir tuo budu
jjungti ja i musaja bendruomen¢ bei musaja kultara. Buty
rasistiné nuodémé apsisprendimo nepaisyti ir kiekviena ne-
lietuviskos ar negrynai lietuviskos kilmés Zzmogu laikyti ne-
lietuviu. Tokiu budu mes netektume ne tik didelés dalies
Amerikos jaunimo, bet sykiu pasirasytume sau iSnykimo de-
kreta, nes tremtis savaime vis daugiau jlies svetimo kraujo j
misy bendruomene. Gera yra jeigu ir kraujas yra lietuviskas,
nes ir jis yra vertybé. Taciau ne jis yra lemiantis veiksnys.
Galutinj zodj c¢ia taria vis delto dvasia. Noras buti lietuviu
turi bati pagrindiné lietuviskumo zyme.

Taciau noras buti lietuviu neturi likti tiktai grynas dvasios
apsisprendimas. Apsisprendimas uz Lietuva turi reikstis lietu-
viskumo palaikymu tiek dvasine, tiek medziagine prasme.
Tautybé néra tik vidinis dalykas. Ne, ji yra ir regimybé, pasi-
rodanti kalba, paprociais, menu, literatara, bendruomene su
ivairiais jos politiniais ir kulturiniais organais. Visi Sie dalykai
turi bati zmogui savi, visus juos jis turi globoti, jiems skirti
savo laiko ir savo lésy. Tremtiniai padaryty didele klaida,
laikydami save lietuviais viduje, bet nesiripindami regimomis
lietuviskumo apraiskomis. Musuy tautybé mirs, jei mes leisime
sunykti musy kultarai ir musy (Perkelta j 15 psl.)




Eduvardas Turauskas, paskutinis politikos departa-
mento direktorius Lietuvos UZsienio Reikaly Ministe-
rijoj, dabar gyvenas Prancuzijoj. / Diplomat E. Tu-
rauskas, last representative of the Republic of Lithu-
ania to the League of Nations. He makes his home
in France.

SALYGOS NAUJOS,
BET VEIKIA
PADVIGUBINTAI

Eile muasy diplomatu yra neteke savo
buvusiy postu. Tacdiau jie néra pasitrau-
ke is darbo Lietuvos naudai. Savo dip-
lomatinés patirties ir asmeniniu rys$iu
déeka visa eilée gina Lietuvos reikalus
tarptautiniuose sajudziuose bei santy-
kiuose su svetimaisiais zmonémis. Siuo
tarpu ¢ia galime priminti tuos, kurie yra
susitelke Paryziuje.

JURGIS BALTRUSAITIS

Pceto sunus, Lietuvos univergiteto pro-
fesorius, dabar gyvenas Paryziuje, keliy
svarbiu moksliniy knygu autorius, tarp
ju ir populiarios anglu kalba isleistos
reprezentacinés knygos apie lietuviy
liaudies mena. Prie$ dvejus metus atsi-
liepdama j JAV pakvietima, Prancuzija
prof. J. Baltrusaitj del jo didelés moks-

Prof. J. Baltrugaitis ir Zmona su JAV ambasados ParyZivje patareju kuitiros reikalams. / Prof. J. Baltru-
faitis and wife visit with the cultural adviser of the American Embassy in Paris.

Plk. J. Lanskoronskis, Lietuvos karo attache prie Lie-
tuvos pasiuntinybes Paryziuje. / Lithuanian Miiitary
Attache Col. Lanskoronskis, Lithuanian Legation, Paris

linés erudicijos buvo pasiuntusi j Ameri-
ka su paskaitomis apie mena. Jis ir p.
Baltrusaitiené su dideliu atsidejimu ir
kompetencija talkina Lietuvos politinei
veiklai, ypac¢ ten, kur ji reiskiasi rastu.
Europinis Sajudis, santykiai su pranciizy
kultariniu ir politiniu elitu, santykiai su
kity tauty ir tarptautinémis organizaci-
jomis yra taip pat prof. Jurgio Baltrusai-
¢io veiklos svarbi sritis. Paskiausiu lai-
ku jis dalyvavo su kitais kaip Lietuvos
atstovas Europinio Sajudzio konferenci-
joje Londone.

JUOZAS LANSKORONSKIS

Vienintelis Europoje islikes musy
karo attache. Didelés patirties karo moks-
le bei karuomeneés organizacijoje, o taip
pat santykiuose su uzsieniais - su nepa-
lauziama energija reiSkiasi dabar tarp-
tautinése organizacijose. Sakotas issilavi-

nimas humanistiniuose ir kariniuose
moksluose leidzia jam autoritetingai

reikStis laisvyju zurnalistu sajungoje bei
federalisty klubuose, o taip pat santy-
kiuose su pavergty krastu laisvéje atsidu-
rusiais karininkais bei ju organizacijo-
mis. Pastarajam reikalui pulk. J. Lans-
koronskis yra sutikes buti VLIKo pa-
tareju.

EDUARDAS TURAUSKAS

Buves politinio departamento direkto-
rius, paskutinis Lietuvos atstovas prie
Tauty Sajungos. Didelés diplomatinés
patirties deka jis gali sekmingai lietu-
viams atstovauti kitose tarptautinése or-



Kas vra
LE PLG?

PASIKALBEJIMAS SU LAISVOSIOS
EUROPOS KOMITETO PATARIAMO-
SIOS LIETUVIU GRUPES PIRMININ-
KU V. SIDZIKAUSKU.

Patariamoji Lietuviu Grupe prie Lais-
vosios Europos Komiteto New Yorke yra
vienas i§ Zymiausiy Lietuvos laisvinimo
veiksniy. Supazindinti gerb. Skaitytojus
su $ios Grupés veikla bei uzdavinias,
kreipémés i jos pirmininka V. Sidzikaus-
ka, kuris maloniai sutiko atsakyti j jam
patiektus klausimus.

— Kaip trumpai apibudintumete Lais-
vosios Europos Komitetq bei jo tiksla?

— Pasaulinis komunizmas, pajungtas
Rusijos imperializmui, vartoja dvejopa
kovos ginkla: jégos ir idéjos. Todél ir
priesbol$evikine kova. privalo tos pat
rusies ginkly. PrieSbolSevikinis idéjinis
ginklas JV yra telkiamas specialios vi-
suomeninés organizacijos — Laisvosios
Europos Komiteto — rankose. Tai visuo-
meninis amerikie¢iy samburis, apjungias
jzymius JV politikus ir $iaip intelektua-
lus, jsitikinusius, kad pasaulio laisvé yra
nedaloma, ir sutariancius dél pozityvios
veiklos prie$ bolsevikinj pavergima.

- Laisvosios Europos Komitetas jsteigtas
1949 m. New Yorke. Jo Tarybos pirminin-
kas yra buves JV ambasadorius Japoni-
joje ir buv. Valstybés Pasekretorius ]J.
C. Grew. Komiteto prezidentas yra ad-
mirolas H. B. Miller, viceprezidentai: C.
D. Jackson ir F. R. Dolbeare.

Savo uzdavinius Laisvosios Europos
Komitetas taip nusako: “Soviety Sajun-
gai sulauzius savo iskilmingus pasizadé-
jimus, 90 milijony europiec¢iy vidurio ir
ir ryty Europos velka bolseviky baudzia-
va. Komitetas, jsitikines, kad kol truks
tokia padeétis, negalima pastovi taika.
Miasy paciy (JV) laisvé yra pavojuje,
kai kiti pavergti. Todel visi amerikie¢iai
turi dalyvauti kovoje, kuri nulems, ku-
rios rusies pasaulyje turés gyventi musy
vaikai ir vaikaiciai’.

— Kokiu buadu j ji isijungé lietuviai ir
kokig vieta jie jame uZinia?

ganizacijose: NEI (Naujoji Internacio-
naliné Ekipa - kriki¢ioniskosios pasaulé-
zitiros politinis sambiris), Tarptautinia-
me Komitete Krik$¢ioniskai Kultarai Gin-
ti, federalisty klube. Sykiu su prof J.
Baltrusaiciu ir plk. Lanskoronskiu, VLIK
pakviesti, uoliai reiskesi paskutines JTO
sesijos metu Paryziuje. Sykiu su prof. Z.
Ivinskiu atstovavo lietuviams neseniai
ivykusioje Tarpt. Krikicionitkajai Kul-
turai Ginti Komiteto Vokietijos sekcijos
steigiamojoje  konferencijoje, Bonnoje,
ur Lietuvai buvo parodyta labai daug
démesio.

K. S.

Laisvosios Europos Komiteto Lietuviy Patariamosios Grupes prezidiumas: sekr. dr. A. Trimakas, pirm. V.
Sidzikauskas ir izd. K. Bielinis. / The Lithuanian Consultative Panel of the Free Europe Committee.

— Laisvosios Europos Komiteto talki-
ninkais yra pavergtuju krasty tautiniai
egziliniai komitetai, tarybos, patariamo-
sios grupés. Iki 1951 m. birzelio 1 d. sa-
kyto Komiteto bendradrabiavimas ribo-
josi tiktai Albanija, Bulgarija, Cekosla-
kija, Jugoslavija, Lenkija, Rumunija ir
Vengrija. Suprasdami Laisvosios Euro-
pos politing reiksme, lietuviai pradéjo
belstis i jo duris nuo pat jo jsikarimo
pradzios. Po visos eilés pastanguy ir Zy-
giy 1951 m. birzelio 1 d. Laisvosios Euro-
pos Komiteto bendradarbiaviman buvo
pritrauktos ir Baltijos valstybés — Lietu-
va, Latvija ir Estija. Tuo budu Baltijos
krastai pastatyti vienoje plotméje su
vadinamaisiais satelitiniais krastais. Ma-
su bendradarbiavimo su Laisvosios Eu-
ropos Komitetu inauguracijos proga jo
vicepirmininkas Frederic R. Dolbeare
tarp kitko pasaké $iuos jsidemétinus Zo-
dzius: “Nuo $ios dienos Baltijos krasty
patariamosios grupés yra paSauktos ak-
tyviai bendradarbiauti su mumis ir su
kitais tautiniais komitetais, kad bendro-
mis pastangomis priartintume pavergtu-
ju ryty Europos krasty islaisvinima, kad
suteiktume ko veikiau vilties ty krasty
zmonéms, kad palaikytume ju demokra-
tine dvasia ir pakeltume ju morale aki-
vaizdoje ty bandymy, kurie dar ju lau-
kia”. ]

— Kokia yra Lietuviy Grupeés sudeétis,
ir kas Siuos asmenis parinko?

— Patariamosios Lietuviy Grupés na-
rius parinko ir pristaté Lietuvos Jgaliotas
Ministeris Washingtone, pasitargs su
VLIKu.

I PLG sudét] jeina jvairiy nusistatymu
zmonés, nors formaliai jie néra atitinka-
mu grupiy deleguoti ir joms subordinuo-
ti. PLG pirmininkas yra V. Sidzikauskas,
sekretorius dr. A. Trimakas, izdininkas
K. Bielinis, nariai: J. Audénas, dr. B.
Nemickas, M. Tolisius, P. Vainauskas ir
V. Vaitekunas.

— Kokie yra Lietuviy Grupes darbai ir
planai?

— Patariamosios Lietuviy Grupés veik-
la yra Sakota kaip lygiai ir paties Laisvo-
sios Europos Komiteto veikla. Per Lais-
vosios Europos Radija $i pastaroji yra
nukreipta tiesiog i pavergtuosius. Per
sakyta Radija egziliniai veiksniai gali
nuolat palaikyti ry$ius su savo krastais,
palaikyti juose gyva laisves viltj, teikti
reikiamy informacijy. Per Vidurio Euro-
pos Studiju Centra Komitetas siekia i§-
laikyti gyva ir pajéegu pavergtyju krasty
politinj in intelektualinj potenciala, an-
gazuodamas ji pavergtyjy kradty studiju
ir planavimo darbams. Komitetas taip
pat stengiasi paruosti i§ bolSevikinés ver-
gijos iSlaisvintiems kra$tams nauju vei-
kéju ir specialisty. Tam yra skiriamos
stipendijos pavergtyju krasty studentams
Jungtiniy Valstybiy aukstosiose mokyklo-
se ir tam yra jsteigtas Laisvosios Euro-
pos Universitetas egzilyje Strassburgo
mieste, kuris glaudZiai bendradarbiauja
su Stassburgo Universitetu; i$§ dalies sti-
pendijos yra skiriamos taip pat ir ki-
tuose Europos universitetuose studijuo-
jantiems pavergtuju krasty studentams.
Siuo metu sakytame Universitete studi-
juoja ir gauna stipendijas tik penki lie-
tuviai studentai, bet nuo ateinanciy
mokslo mety lietuviy studenty skaidius
zymiai padidés. Laisvosios Europos Ko-
mitetas siekia taip pat supaZindinti su
bolsevikine sistema ir taktika $io krasto
visuomeng. Tam yra “American Con-
tacts”, tariant bolSevikinés sistemos prak-
tika i8gyvenusiy zmoniy paskaitos ir pra-
neSimai amerikiediams.

Nusakydama savo uzdavinius, PLG
yra taip iSsireiSkusi: “Mes jsipareigojame
dirbti visu atsidavimu lietuviy tautos
ilaisvinimui i§ agresyvaus Soviety im-
perializmo ir zmogaus teisiy atstatymui
misy krate. Mes maldaujame Apvaiz-
da duoti mums jégy musy pasiryZime
dirbti iki neapkendiamas jsiverZéjas ir
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Trys i$ Lietuvos pabege lietuviai Zvejai LE LPG patalpose; su jais kartu matyti LPG pirm. V. Sidzikauskas ,kons. J. Budrys ir LAIC dir. Kizyte. / Escaped Lithuanian fisher-
men with notables: Lithuanian Information Center Director Kizyte (left, center), Lithuanian Consul Budrys (on her left) and Chairman of the Lithuanian Consuitative Panel

for the Free Europe Committee, Sidzikauskas (far right).

musy tautos pagrindiniy teisiy uzurpa-
torius bus priverstas pasitraukti i§ musy
brangaus krasto”.

Sutrikus tuo tarpu musy transliacijoms
per Laisvosios Europos Radija, Pataria-
moji Lietuviy Grupé susitelke daugiau
prie kito pavidalo informacijos darbo,
butent:

a) Pradeétas leisti LPG ziniy biuletenis
lietuviy kalba, kuriame teikiamos zinos
apie padeti okupuotoje Lietuvoje ir apie
PLG veikla;

b)Studijuoti tarptautinei raidai, lie-
tuviskyju zemiy problematikai, i§laisvin-
simos Lietuvos politiniams, tkiniams, ir

kultariniams klausimams, taip pat ir tau-
tinio potencialo islaikymo klausimui,
gvaldyti busimos Europos apsijungimo
galimybes ir Lietuvos laisvinimo organi-
zacijos rupescius, bus leidziamas kas
trys meénesiai lietuviy kalba politikos
zurnalas “Lietuva”. Tikimeés, kad pirma-
sis numeris pasirodys jau ateinantj bir-
zeli.

c) Baltiskai problematikai judinti ang-
liskai kalbandiyju pasaulyje, visos trys
Baltijos krasty PG sutaré atgaivinti "The
Baltic Review” Zurnala ir leisti jj triskart
per metus. Pirmajam numeriui medziaga
jau baigiama patiekti.

d) Kita PLG komisija energingai stu-
mia j prieki Lietuvos Zinyno parengia-
muosius darbus. Leidinio skyriy ir at-
skiry sri¢iy angazuoti autoriai daugumoj
pasiketing patiekti medziaga iki vasa-
ros vidurio. “Lithuania’ informacijos bare
svetimiesiems ir $io krasto lietuviy kil-
més jaunimui turéty uzpildyti nemaza
spraga.

e) Dar kita PL.G komisija, pasitalkinus
atitinkamus autoritetus, paruo$é plana
PLG nutartam isleisti kapitaliniam vei-
kalui apie lietuviskasias Zemes. Niekam
nepaslaptis atbundanc¢io gudy naciona-
lizmo kai kuriy sluogsniy pretenzijos

Sydnejaus (Australija) lietuviy tautiniy 3okiy grupé Prancizijos ambasados sode Canberroje sode; vidury sedi ambasadorius Padovani (neseniai mires). / French Minister
to Australia, the late Padovani, sits with Lithuanian Folk dancers in Sydney, Australia.
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PLG aktyvai dalyvauja tarptautiniy
egzily samburiy veikloje tiek \Washing-
tone, tieck New Yorke.

Greta lietuviskyju kontakty, kuriuos
PLG nariai pladiai palaiko, aktyviai daly-
vaudami JV lietuviy visuomenés organi-
zaciniame veikime, PLG reiskiasi ir ame-
rikoniskuose kontaktuose. PLLG pirminin-
kas turéjo paskaitas New Yorko universi-
tete apie Baltijos valstybiy bendradarbia-
vima ir "How the Soviets Took Over the
Baltic States”. Jis taip pat dalyvavo Mid-
European Studies Center Virginijos Uni-
versiteto geguzés 5-6 d.d. suruostuose
tarptautinése diskusijose, dalyvaujant ka-
ro ministerijos ir Mutual Security Admi-
nistration atstovams. Diskusijos buvo tri-
mis temomis: 1) Eastern Europe Today,
2) Western Europe Tomorrow, ir 3)
Iron Curtain Countries and America.
Bidinga buvo $u temy diskusijose ame-
rikie¢iy pareik$tas pabrézimas, kad so-
viety pavergtieji krastai turi islyginti vi-

BALF pi.m. prof. kan. Konéius, lankydamasis Lietuviy Vasario 16-sios Gimnazijoj Diepholze, Vokietijoj, Sus savo praeltles teritorinius gincus, kad
ka basi su mokine, kuri i¥ Lietuvos pabego 1951 m. geguzes 5 d. / BALF Chairman Konlius visits Lithua- . :
nian High School in Diepholz, Germany. K. Dik%aidio foto (Perkelta 1 13 psl.)

iki... Vievio. Taip pat niekam nepaslaptis
kai kuriu vokieciu sluogsniy tendencijos
M. Lietuvos sritis laikyti germaniskaja
erdve. Atitinkamuy sri¢iy mokslininky pa-
tiekti objektyvas duomenys apie lietuvis-
kaja erdve todél yra juo labiau reikalingi.

Kadangi informacijos darbas placiu
baru varomas ir VLIKo atitinkamuy jstai-
gu ir ALTo per LAICg, o dabar dar
PLG | ta darba iSeina, tai naturalu buvo
ieskoti tam darbui darnos ir planingumo.
Tuo reikalu balandzio 5 d. jvykes Jung-
tinese Valstybése esanc¢iy VLIKo nariy,

ALTo Vykdomojo Prezidiumo ir PLG BALF pirm. kan. Kon&ius tarp Lietuviy Vasario 16-sios Gimnaziios.Diep.h.ofze (Vokietiioi)- mokytoigvi.r sve‘c.'ig;

pasitarimas sutareé isteigti koordinacini jo desinéj brity zonos CARE dir. J. Box, o kairej - gimn. dir. Giedraitis. / BALF Chalrman.l(vorjrvc_uus with

informacijos centra ‘sudarysima $iu tl'ijl; teachers and guests at the Lithuanian high school in Diepholz, Germany. K. Dik3ai¢io foto
¢ < (3 (5

institucijy skirty atstovy. Siam centrui
pradéjus veikti lietuviskosios informaci-
jos bendras veiksmingumas turéty dar
pakilti.

Genocido reikalu PL.G narys Vaitieka-
nas yra kodifikaves visa lig siol buvusia
isbarstyta dokumenting medziaga apie
sov etinés sistemos genociding praktika
pac oje okupuotoje Lietuvoje ir apie ma-
smes deportacijas i§ Lietuvos ir depor-
tuotyjy likima.
~ Savo ruoztu PLG yra pateikusi atitin-
“amg memoranduma prie UNO veikian-
ciam Ad Hoc Committee on Forced
Labor. Tas memorandumas yra atkreipes
komiteto démesj ir PLG yra numatyta
pak\yiesti liudyti zodziu.

Slaisvinsimos Vidurio ir Ryty Europos
atstatymo problemoms tirti Laisvosios
Europos Komitetas turi sukares Vidurio
Eu_ropos Studiju Centra. PL.G nariai dr.
Trimakas ir J. Audénas yra surinke ir
pateike sakytam Centrui atitinkamu Lie-
tuvos tkinio gyvenimo sriciy statistinius
(11191316111'3 ir pradéjo organizuoti tuy lie-
tuviskyjy tkio sri¢iy studijas bendroje
Ryglg ir Vidurio Europos ikio plotméje.

PLG yra aktyviai jsijungusi i tal<a
UNESCO uzplanuoto kapitalinio veika-
lo apie Zmonijos Kultiiros Istorija litua-

i

THN s " : 2 i i iepho'!ze (Vokieti'a) mokiniams. / BALF
istinei ha : & BALF pi-m. kan. Koncius daiina knygas Lietuviy GIIT".\GZHOS Diep . :

nl§t.lnel dahal’ pritraukdama tam darbui Chairrl:an Kon&ius distributing books to Lithuanian High School students in Diepholz, Germany.
atitinkamus misy mokslininkus. P 100
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Adv. Antanas Oiis su zmona. A. Oiis yra yra tikrasis Margulio radijo programos ‘‘dvasios vadas”.
A. Olis, Sanitary District President and “Spi:itual Director’” of the Margutis radio hour. Shown with him is
his wife Vera. Chicago, Il

Antanas Vanagaitis, daves pradzia ir kryptj Marguéio
dienzodzivi Chicagoje, Ill. Jis mire 1949 m. / The
late A. Vanagaitis, founder and supervisor of the
Margutis radio program, Chicago, Il

Margucio radijo
dienzodis

Chicagos ir jo apylinkiy lietuviams jau
pasidaré lyg savotiskos vakarinés mal-
dos reikalas: atsukti Margucio radija ir
ji isklausyti kiekviena miela vakarel;...
Dalis Chicagos lietuviy tatai jau daro
25 metus. Naujakuriai lietuviai nuo pir-

Lilija Vanagaitiene veda Margudio radijo dvieju valandy programa ketvirtdieniais, Chizago, Ill. / Lilija Vanagaitiene MC’s the two-hour Margutis show on Thursdays, Chi-

cago, lll.




Adv. A. Lapinskas skaito praneSimus Margucio radijo
studijoj, Chicago, Ill. / Atty. A. Lapinskas reads the
news over the Margutis radio channels, Chicago, lll.

mos Chicagoj apsigyvenimo ir jsikarimo
dienos tampa istikimais Margucio radijo
klausytojais. Jo kasdieninis pasirodymas
beveik kiekvienoj lietuviu $eimoj Chica-
goj daugeliu atveju atstoja ir pavaduoja
dienrasti. Uz tai Margucio jsteigéjas
velionis Ant. Vanagaitis daznai Margu-
¢io radija vadindavo “dienzodziu”.

P. Gudas, diena ir naktj pasiruoses patarnauti Mar-

guCivi, skaito Yinias. / Newscaster P. Gudas reports
for Margutis,

Ateinanciais metais Margutis jau $ves
“sidabrinj jubiliejy”. 25-riy mety kelias
Margucdio radijo kelionéj yra jvairus, bet
nuostabia tiesus. Kilta auk$tyn ir leistasi
zemyn, eita skubiai ir slinkta létai, va-
ziuota lygiu keliu ir uztikta gauburiu —
bet visa laika tik priekin ir priekin. Ir
visa laika su vienu pagrindiniu tikslu -
palaikyti lietuviska zodj, plésti lietuviy
tautinij jausma, dalyvauti bendruose lie-
tuviy siekimuose. Velionis A. Vanagaitis
Si tiksla gerai suprato ir puikiai mokéjo
parinkti priemones, kurias paliko gerinti
ir plesti savo darbo teséjai - savo naslei
L. Vanagaitienei.

Laikai — nori ar nenori— keiciasi. Kei-
Ciasi ir Margucio dienzodzio klausytojai,
keic¢iasi ir pats Margutis. Kitaip ir ne-
gali buti: ketvirtadalis amZiaus visose
srityse jneSé dideliy pakeitimy. Pasikei-
te ir pats zmogus ir jo mastymo, jo su-
pratimo ir apskritai jo gyvenimo salygos.
Kaip dienrastis, taip ir dienzodis $iais
laikais turi buti ypatingai budrus, aktin-
gas. Kad jis palaikyty ir traukty klausy-
tojo démesj, jis turi buti kasdien atsinau-
jings: vis nauja medziaga, nauji reika-
lai, naujas patiekimo budas. Be abejo,
tokius reikalavimus patenkinti tegalima
tik su geru redakciniu Stabu.

Laimingu budu Margucio dienzodziui
yra pavyke sutelkti gera burj geru bend-
radarbiy ir talkininky. Nuo pirmos savo
gyvenimo dienos Margutis tebeturi vie-
na didelj ir nieku nepakei¢iama ramst;.
Juo yra adv. Antanas Olis - dabartinis
Chicago Sanitary District pirmininkas.
Kiti du Margucio nepailstami talkininkai
yra adv. Antanas Lapinskas ir dr. Ste-
ponas Biezis. Pastarasis jau 25 metai
kiekviena antradienj rodosi Marguty su
sveikatos patarimais.

Margutis buvo sukurtas ir islaikytas
lietuviy visuomenei bendradrabiaujant.
Visos lietuviy organizacijos, visi klubai,

Furn. V. Kasnionas tarp vaiky, kuriems kiekviena sek-
madienj veda programa per Margudio radija. / Jour-
nalist V. KasniGnas, Margutis staff member, is a
favorite with children listeners to the program.

Prel. B. Urba, didysis Margucdio draugas, kalba j mar-
gutiedius. /Monsignor B. Urba addresses fans of Mar-
gutis radio station, Chicago, Ill.

Margucio pranedejas K. Deveikis (Casey), JAV karivo-
menes kapitonas. / Kazys Deveikis, US Army Captain,
is a regular announcer for the Margutis radio pro-
gram, Chicago, Ill.

Margudio suruostoj lietuviy vaiky Sventej dr. S. BieZis
dalina vaikams maistg; jis per Margudio radija duoda
sveikatos patarimus; paveiksle Salia jo matyti stovint

mokyt. A. Blinstruba. / Dr. S. Biezis distributes favors
to children at a party sponsored by Margutis, Chi-
cago, Il



Cicero, Ill., Sv. Antano lietuviy parapijos klebonija, kurios praplétimas ir atremontavimas kastavo 90,000
doleriy. Ji kartu su Seseliy Namu buvo iskilmingai pasventinta Jo Em. kard. Stritch, dalvaujant vysk. V.
Brizgivi, kunigams ir miniai parapijie¢iy balandZio 27 d. / St. Antony Church Rectory, Cicero, Ill.

visi visuomeninio pobudzo reikalai rado
ir teberanda Marguty kuo didziausj prie-
lankuma. Margutis yra lyg garsiakalbis
Chicagos organizuoty lietuviy. Jis yra
lyg tribana visy lietuviy tautos reika-
lais, dél jos pastangy i laisve, jos gyvy-
bés ir jos pasireiskimo tremty. Kiekvie-
na diena, kaip koks istikimas sargybinis,

Photo by Blaise Studio

Margutis nepraeina nepastebéjes Lietu-
vos istorijos sukak¢iy, kasdieniniy pasau-
liniy jvykiy, minéjimy. Kultariniai lietu-
viu reikalai - muzika, menas, literatara -
visa tai jvairiomis formomis - paskaito-
mis, prane$imais, recenzijomis, vaidini-
mais - uzpildo beveik kasdien Margucio
radijo programa. Tokiai vientisai ir is-

baigtai programai vykdyti, be abejo,
reikia veiklaus $tabo ir gyvos talkos.
Siuo metu Marguty randame dirbant bei
nuolatos talkininkaujant dr. B. Dirmeikj,
K. Deveikj, Pr. Guda, zurn. V. Kasnitina,
muz. A. Kuciina. Visam $iam Stabui ir
visai Margucio veiklai vadovauja Lilija
Vanagaitiené, paveldéjusi i$ brangios at-
minties velionio A. Vanagai¢io gilia vi-
suomeniskumo tradicija, jautry lietuviy
kultaros gerbima ir gyva démes;.

Margudiui tenka garbé buti Chicagoj
vieninteliu lietuviy dienzodziu. Su $ia
garbe jam skirta ir pareiga budéti pla-
¢iame Chicagos lietuviy jvairiopo tau-
tinio gyvenimo bare. Siais metais Mar-
gutis $ves 25 mety sukakt;.

V. A

Dagys

GABRIELE MISTRAL

Viena sykij sodo lelija (turtuolio sodo)
klausinéjo kitas géles apie Kristy. Jos
savininkas, praeidamas, buvo Ji paminé-
jes begirdamas jos tik ka prasiskleidusj
zieda.

Viena skais¢iai raudona Sarono rozé
atsake:

— AS$ Jo nepazjstu. Greiciausiai tai
koks prasc¢iokas, nes a$§ esu madiusi vi-
sus valdovus.

— Taip pat ir a$§ niekad nesu Jo ma-
tes, — pridaré smulkus ir kvapus jazmi-
nas, — né viena $velni dvasia nepralei-
dzia progos nepauoséiusi mano mazyciu
ziedu.

— AS irgi, — pridéjo salta ir bejausmeé
kamelija.

— Turbat jis koks kaimietis: a$ esu
buvusi ant kratinés graziy motery ir
Vyruy...

Lelija atsake:

— Man neatrodo, kad taip buty, o ma-
no ponas Ji prisiminé $j ryta beziuréda-
mas i mane.

Tada zibuoklé pastebéjo:

— Vienas musy, be abejo, Ji bus ma-
tes: tai vargSas musu brolis dagys. Jis
gyvena pakelése, pazista visus praeinan-
¢ius ir visus sveikina savo pelenais api-
berta galva. Nors dulkiy pazemintas, jis
malonus ,nes turi mano atspalvio zieda.

— Pasakei viena tiesa, — atsiliepé lelija.
— Neabejoju, kad dagys pazjsta Kristy,
taciau tu apsirikai jj pavadindama mausis-
kiu. Jis turi dyglius ir yra biaurus, kaip

Cicero, Ill., Sv. Antano lietuviy parapijos Seseliy-Mokytojy namas, $iais metais pastatytas ir kainaves

150,000 doleriy. / Sister Convent, St. Anthony Parish, Cicero, III. Photo by Blaise Studio koks nusikalteélis. JiS toks ir yra, nes
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Pirmieji iskylautojai Naujoje Anglijoje. / Early picknickers at a lake in New England.

kaimenéms praeinant pasiglemzia avi-
neliy vilnas.

Tadiau apsimetéliskai pasaldinusi bal-
sa ir pasisukusi i kelia susiko:

— Broli dagy, vargsas musuy broleli,
lelija tave klausia, ar tu pazijsti Kristu?

Ir su véju atéjo dagio pavarges ir lyg
paluzes balsas:

_— Taip, Jis buvo praéjes $iuo keliu, ir
a$ buvau palietes Jo drabuzj, a8, litdnas
dagys!

— Ar tiesa, kad pana$us | mane?

— Tik i$ dalies, ir kai meénulis tau su-
teikia skausminga atspindj. Tu per auks-
tai keli galva. Jis gi ja neSiojo truputi
palenkta. Taciau Jo apsiaustas ilgas, kaip
kad tavo tauré ir tu esi per nelyg laimin-
ga jam pane$édama. Niekas niekados Jo
nepalygins apdulkéjusiam dagiui. '

— Sakyk, dagy, kokios Jo akys?

_ Dagys praveéré ant kito stiebo melyna
zieda. o

— Kokia Jo kratine?

Dagys' pravéré raudona zieda.
lelf—ja,Tm labai Zziauri spalva, — atsake

— O kokj Jis nesioja pavasarj ant smil-
kiniy vainika? *

Dagys pakélé savo spyglius.

— Tai baisus vainikas, — taré kamelija.

_ Rozei atleid?iame josios mazus spyg-
lius, tadiau anieji yra kaip kad kaktuso,
pas.$iaususio pakaln’y kaktuso.

_ Ar Kristus myli? — tesé susimasciusi
lelija.

— Kokia Jo meile?

— Taip, Kristus myli, — atsake dagys,
paleisdamas j visas puses savo nudziu-
vusio ziedvainikio pukelius.

_ Nevitrint visko, — taré lelija, — no-
ré¢iau Jj pazinti. Kaip tai padaryti, broli
dagy?

— Kad pamatytum praeinant, kad su-
gautum Jo zvilgsni, pasidaryk pakelés
dagiu, — atsake Sis. — Jis tolydzio, be po-
ilsio keliauja takais. Syki praeidamas
man pasaké: “Buk palaimintas, nes zydi
tarp dulkiy ir linksmini neramu praeivio
zvilsgni.” Dél tavo kvapties Jis nesustos
turtuolio sode, nes ore jaucia kita kvapt]
— Zmoniu zaizdy kvapti.

Tadiau nei lelija, kuria vadino savo
seserim, nei Sarono ToZze, kuria Jis bu-
damas vaikas skyné kalvose, nei kvap-
nusis vijoklis nepanoréjo patapti pakeles
dagiu ir, kaip kad valdovai ir grazios
moterys atsisaké Juo sekti saules isde-
gintom lygumon, pasiliko nepazine Kris-
taus. I$verte P. Gaucys.

K. Daugelos foto

[

=o|c—=pl———=lcle——2 k|

SKAITYKITE

TEVISKES
ZIBURIUS

viso pasaulio lietuviy tarpe populiary
savaitrasti. Jame atsispindi ne tik Ka-
nados, bet ir viso pasaulio lietuviy gy-
venimas.

Prenumeratos kaina:

USA ir Kanadoje - $4. — Kitur - $4.50
Pusmediui visur - $2.50
Kiekvienam metiniui skaitytojui duodam

priedo grazy kiSeninj kalendoriy.
Atsiuntusiam adresa, siunciame keleta
egz. susipazinimui.

“TEVISKES ZIBURIAT”
941 Dundas St. W.

Toronto, Ont., Canada

pag m———— ol =I0E —do[——]ol!
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Komp. Stasys Gailevidius geguzes 17 d. ¥vente savo 25 mety muzikinio darbo sukakti; paveiksle matyti
op. sol. E. Kardelieng, jteikandia jam ta proga geliy puokste; fone - jo vadovaujamas choras. Komp. S.

Gailevitivs Sivo. mety gyvena Montrealy, Kanadoj. ; Red. J. Kardelis kalba sveikindamas komp. S. Gaile-
Composer-conductor ' S. Gailevic¢ius shown accepting bouquet of flowers from Onera Soloist E. Kardeliene vidiy jo sukakties proga. / Editor J Kardelis greets
at a musical evening in Montreal, Can. This year marks his 25th anniversary in the musical profession. Composer S. Gailevi&ius on his 25th anniversary in

Sys
V. Jukneviéiaus foto musical profession.

Komp. S. Gailevicius su savo choru Montrealy, Kanadoj. / Composer-Conductor S. Gailevi¢ius with the Lithuanian mixed chorus, Montreal, Canada. V. Juknevidiaus foto
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Kas vra...

(Atkelta i$ 7 psl.)

jie nekliudyty glaudaus ateities bendra-
darbiavimo apjungtoje Europoje.

Be dalyvavimo bendruose PLG pose-
dzivose, kurie vyksta du kart savaitéje,
kiekvienas PLLG narys turi dar jam pa-
vesta specifine darbuy sritj.

— Koks yra Lietuviy Grupeés santykis
su VLIKu bei ALTu?

— PLG dirba ankstame kontakte su
Lietuvos Jgaliotu Ministeriu Washingto-
ne, su VLIKu ir su ALTu. Jos santykiai
su visais ¢ia suminétais veiksniais yra
nuosirdas ir glaudas.

— Kaip yra j Laisvosios Europos Komi-
tetq jsijunge Lietuvos kaimynai - latviai,
estai, lenkai ir rusai? Kokie lietuviy san-
tykiai su jais?

— Latviai ir estai yra jsijunge i Lais-
vosios Europos Komiteto veikla panasiai
kaip ir mes. Lenkai, kadangi jie yra tar-
pusavyje suskile ir turi net tris politinius
organus, yra jjungti i sakyta veikla tik

individualiai, kitaip tariant, Laisvosios
Europos Komitetas bendradrabiauja su
paskirais asmenimis, parinktais i§ visy
konkuruojan¢iy samburiy. Laisvosios
Europos Komitetas globoja tik deSimt
Vidurio ir Rytu Europos valstybiy, ku-
rios laikotarpy tarp dviejy pasauliniy ka-
ry buvo nepriklausomos. Soviety Sajun-
ga sudarancioms tautoms iSlaisvinti yra
sudarytas specialus, adm. Kirk, buvus.o
JAV ambasadoriaus Maskvoje, vadovau-
jamas Komitetas. Savaime suprantama,
PLG bendradarbiavimas su Latviy ir Es-
ty PG, jau turis rezistencinés kovos su
okupantu bendradarbiavimo tradicija,
yra glaudus ir nuosirdus. Tatai vyksta
ne tik paciu grupiy darbo plotmeéje, bet
ir bendrose Batlijos tauty demonstraci-
jose svetimiesiems. PL.G santykiai su al-
banais, bulgarais, ¢ekoslovakais, jugosla-
vais, lenkais, rumunais ir vengrais yra
geri. Tatai, mano jsitikinimu, yra geras
laidas ateiciai.

— Jums tenka susitikti su atsakingais
JAV valdzios pareigunais; taip pat nese-
niai lankétés Europoj; kokius ispudzius
i$ dia turite Lietuvos vadavimo reikalu?

— Kaip teisingai esate pastebéje, $iu
metuy pradzioje lankiausi Anglijoje, Pran-
cuzijoje ir Vokietijoje, dalyvavau Vidurio
ir Ryty Europos kongrese Londone. Ap-
silankius Europoj dar labiau paryskéja,
kad laisvojo pasaulio politikos centras
$iuo metu yra Jungtinés Amerikos Vals-
tybés. Cia ne tik supranta musuy politines
problemas, bet ir drjsta teigiama pras-
me cél ju pasisakyti. Ir masy politinei
veiklai Siame kraste yra geriausios saly-
gos. Znoma, savo vaidmenj Vidurio ir
Ryty Europos valstybiy, taigi ir Lietu-
vos, islaisvinime suvaidins ir didziosios
Vakary Europos valstybés, pirmoj eiléj
Anglija, Prancuazija ir Vokietija, taciau
dél zinomy politiniy aplinkybiu oficia-
lioji $iy valstybiu politika yra kiek la-
bi.u rezervuota musu atzvilgiu.

— Kaip apskritai vertinate bendrg
tarptauting padet;j?

— Bendra tarptautiné padetis néra pa-
stovus, bet kintas reiskinys. Esméje ji
sus.veda ] dvieju milziny - Jungtiniy
Amerikos Valstybiu ir Soviety Rusijos -
santykiy raida. Sakytieji santykiai yra
isgyvene eile faziy; pastangos rasti bend-

nokslo metus uZbaigiant, Montreal, Kanada. E. Kardeliene sedi 4-ta is
parents and teachers pose with students of E. Kardeliene voice and
V. Juknevidiaus foto

Operos solistes E. Kardelienés fortepiono ir dainavimo klasiy mokiniai su tc%v.ais po koncerto t
kaires; jos definej komp. S. Gailevitius, o deSinej - klebonas kun. dr. J. Kubilivus, SJ. / Clergy,
piano studio, after a concert, Montreal, Canada.
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Motinos Dienos minéjimas geguzés 10 d. per Detroito, Mich., radijo stotj WIJLB, kuris buvo suruostas
vietos ALB Radijo Klubo. Prie mikrofono stovi Baltic Melodies dir. Helen Rauby ir St. Douvan; sedi (i$
definés kairén): R. Stankiené, O. Kondrotiene, L. Cerniauskiené, programos vedejas V. SaladZius; uZ jy
stovi $eStadieninés mokyklos mokyt. Valerija Kondrotiene.

Helen Rauby, Director of Baltic Melodies, moderates Mothers Day observance at radio station WJLB,

Detroit, Mich.

ra politing platforma su Soviety Sajunga,
Soviety ekspansijos sulaikymo ir dabar
gyvenamoji Vakaru diplomatinés ofenzy-
vos politika. Tarptautiniy jvykiyu logika
rodo, kad sprendimas bresta ir kad idéju
pranaSumas ir jégu persvara yra JAV
puséje. Todél bendros tarptautinés pa-
déties raida mus nuteikia optimistiskai
ir kai del Lietuvos valstybés islaisvinimo
galimybiu ir kai dél laiko.

— Kokia yra Jusy nuomone apie Diplo-

¥ . gl%e iy o . o eSS o tew 1" ‘e . o ey . v W e "
Montrealio Au$ros Varty parapijos mokyklos mokiniai Motinos Dienos minéjime suvaiding A. AiiSausko “Joneiis tingineiis™; Pirmas i$ deSines

matijos Sefo institucija ir jo santykius
su VLIKu?

— Tas klausimas yra sukeéles daug gin-
¢u ir net aistry lietuviu spaudoje ir vi-
somenéje. Klausimas santykiy tarp Dip-
lomatijos Sefo ir VLIKo pirma karta is-
kilo po 1945 m. rugséjo 17 d. Buvo ban-
dyta tas klausimas i$spresti tiek susira-
sinéjant, tiek konferencijose - 1946 m.
Berne, 1947 m. Paryziuje, pagaliau per-
eitais metais Nicoje ir Reutlingene. Ypac

kun. J. Kubilius, $e¥ta - mokyt. J. Jukneviiené, septintas - mokyklos vedéjas A. Alisauskas ir pirma i§ kaires -
of Audros Vartai Parish school give a play on Mother’s Day, Montreal, Canada.
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Sis paskutinysis bandymas, vietoje su-
Svelnines santykius, juos tik paastrino.

Lietuvos valstybinio aparato likuciai
uzsieniuose yra svarbus veiksnys kovoje
del Lietuvos valstybés suvereniniy tei-
siy vykdymo atstatymo. Bet ir VLIKas,
kuris turéjo ir, reikia manyti, tebeturi
tautos pasitikéjima kraste ir egzilyje bei
iSeivijoje ,taip pat neturétu buti per Ze-
mai vertinamas. Abieju $iy veiksniu veik-
los suderinimas ir tarpusavio santykiu is-
lyginimas yra butini sekmingam Lietuvos
laisvinimo darbui. A§ esu tikras, kad ta-
tai yra galima, jei tiek vieny ir antry
bus maziau Zvairuojama j ateitj, o apsiri-
bojama dabarties uzdaviniais. Ateitis, ku-
ri ¢ia turima galvoje, greiciausiai bus
praktiskai iSpresta be vienu ir be antry,
o egzilyje esanciy veiksniy jsijungimas j
iSlaisvintos Lietuvos valstybés tvarkyma
bei ju vaidmuo po islaisvinimo bus juo
realesnis ir didesnis, juo maziau bus buve
tarp ju trinties. Dabartis reikalinga su-
derinto darbo, akylumo ir pasi$ventimo
bei vieningos vadovybés. Su didele vil-
timi todél ziuriu | Lietuvos diplomaty
konferencija, kuri birzelio ménesio gale
susirinks Londone. Ji turés praskinti ke-
lia veiksniy konferencijai, kurios uzdavi-
nys bus vainikuoti tikra musy organiza-
cinj vieninguma ir suderinti paziuras j
aktualiuosius, su Lietuvos laisvinimu su-
sijusius, klausimus.

LIETUVIAIS ESAME MES GIME,

LIETUVIAIS TURIME IR BUT!

mokyklos globejas kleb.
mokyt. B. LukoSevi&iené. / Lithuanian chi'dren and teachers
V. Juknevidiaus foto



JOHN FOSTER DULLES

APIE BALTIJOS
VALSTYBES

Sovietinio komunizmo tyronija yra
ziauriausia i$ pasaulyje zinomuyjy. Ji ne-
mazéja savo pastovumu, testinumu ir
jtampa. Baltijos tautos yra tragiSkos, bet
iskalbingos to liudytojos.

1939 m. spalio 31 d. Molotovas, tada
Sovietu Uzsienio Reikaly Ministeris, pa-
daré prane$ima penktoje nepaprastoje
SSSR Auks¢iausios Tarybos sesijoje. Jis
saké:

“Soviety Sajunga sudaré tarpusavinés
pagalbos sutartis su Estija, Latvija ir
Lietuva. Tos sutartys yar didelés politi-
nés svarbos... Tos tarpusavinés pagalbos
sutartys grieztai nustato pasiraSiusiu
valstybiy suverenumo nelieciamybe ir
nesiki$imo j vieni kity reikalus principa...
Mes pareiskiame, kad visos absurdiskos
kalbos apie Baltijos krasty sovietizacija
yra skleidziamos tik musy bendruy prie-
$u ir antisovietiniy provokatoriy sumeti-
mais.”

Po keliy ménesiy Sovietu Sajunga pa-
grobé Baltijos krastus ir pradéjo ziauria
sovietizacijos procedura. Tas laisvy tau-
tu nukryziavimas, prasidéjes pries dvyli-
ka mety, dar tebesitesia ir tas faktas rodo
ne tik tai, kad sovietinio komunizmo blo-
gybé nepasikeité, bet ir tai, kad tebesi-
tesia persekiojimas asmens vertingumo,
tevynés meilés ir Dievo meilés, persekio-
jomas, kuris tebeliedia $iy triju Baltijos
valstybiy piliecius.

Jie turi teise, kad jy krastai buty pripa-
zjstami nepriklausomomis valstybémis.
Dar daugiau, jie turi pagrindo $auktis
i 8irdis ir protus bei i§laisvinimo pastan-
gas visy laisvyju tauty. RyS$ium su tuo
tinka prisiminti nemirtingus Abraomo
Lincolno zodzZius, kuris, kalbédamas apie
musy Nepriklausomybés Paskelbimo Ak-
ta, pasakeé, kad jis ”.. duoda laisve ne
vien $io kratSo Zmonéms, bet viltj visam
pasauliui ir visiems laikams. Jis buvo
tas, kuris davé pazada nuimti natas savo
laiko nuo visy zmoniy...”

(I8 laisko Baltijos valstybiy Laisvés
Komitetui birzelio jvykiy minéjimo pro-
ga New Yorke)

Vaizdai i€ Siaures Amerikos lietuviy sportininky suvaziavimo Chicagoje: kairej - pre zidiumas, definej - dalyviy dalis.

convention in Chicago, IlI.

Motinos Dienos minejimo Montrealy (Kanada) garbes prezidiumas; kalba kleb. kun. J. Kubilius, S. J.
Mothers Day observance in Montreal, Canada. At right of Honorary Presidium, Pastor Kubilius delivers

address.

NORO REIKIA . . .

(Atkelta i$ 3 psl.)
bendruomenei. Sie dalykai yra tautos
dvasios apraiskos. Budamos gajos, jos
zadina bei palaiko ir musy vidu. Todél
tautinis apsisprendimas turi buti lydimas
tiesiog troskulio visam, kas tikrai yra
lietuviska. Nesakykime, kad mes nesu-
kuriame amzinu vertybiu ar pasaulinio
masto veikaly, nustebinanc¢iu zmonija.
Lietuviskasias vertybes puoseléti mes tu-
rime ne todeél, kad jos yra aukstesnés uz
kity tautuy, bet todel, kad jos yra mums
savos. Gali jos buti net menkesnés uz
svetimasias (i$ tikro taciau nei mausy
mokslas, nei musy menas, nei musy
visuomeninés organizacijos neatsilieka
nuo svetimyju ), bet jomis vis tiek reikia
rupintis, kaip rapinameés savo vaikais ir
savo zmonomis, nors jie ar jos nevisados
savo gabumais ar savo groziu praSoksta
svetimus vaikus ar svetimas zmonas.

Reikia tad rasti ir laiko ir lésuy lietu-
viskoms institucijoms paremti. Reikia
rasti laiko paskaityti lietuviskai knygai
ir laikrasciui, paklausyti lietuvisky trans-
liaciju per radija, nueiti j lietuviskus su-
sirinkimus, pakalbéti lietuviskais reika-
lais.

Issilaikyti tremtyje tiktai individualine
prasme néra didele garbé. Mums reikia
issilaikyti ir tautine prasme. Todel rei-

V. Juknevidiaus foto

kia islaikyti visa, kas musy tautybe ir
ugdo. Bet be musy aukos tai padaryti
nebus jmanoma. O $i auka apima ir ma-
su laika, ir musy lésas. Dalies laiko ir
dalies lesy skyrimas mums, kaip lietu-
viams, i$silaikyti yra laidas, kad musuy
tremtis i$ tikro bus Tautai ne apsunkini-
mas, bet palaima. Apsisprendimas be
aukos yra mires. (E.)

Savo laiku buves nasaulio bokso empijonas lietuvis
Sharkey-Zukauskas domisi “Lietuviy Dienomis” Chi-
cagoje. / Former Heavyweight Champion Jack Shar-
key shown reading “Lithuanian Days"”

B. Brazdzionio foto

“‘\\““‘\& \

/ Lithuanian sportsmen of North America hold
A. Stelmoko foto
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Lietuvaite Bernice Gillis, Amerikos karo aviacijos
tarnyboje, Detroit, Mich. / Air Force Corporal Ber-
nice Gillis, serving in Detroit, Mich.

HA VEKIA St

— Frank Mason, Montrose, Calif. atidare nauja
siuvamy masiny (pramones) krautuve 747 S. Main St.,
Los Angeles, Calif. Telefonas Michigan 8551.

— Kun. dr. S. Valiukas, Blue Point, L. 1., N. Y.,
dirba kitatauliy parapijoje, daug pasidarbuoja orga-
nizuodamas vietos lietuvius ir yra surades nemazai
naujy LD skaitytojy.

— P. Puzinas, F. Kudirka, J. Uzdavinys, V. Karalius,
F. Masaitis, C. Jakutiene, E. Bertuliene, A. Razutis,
K. G. Urnetis, P. Jasiukonis, V. Simonis, P. Gasparai-
tis, L. La%as, P. Zilinskas, V. Kazlauskas, A. Jasinevi-
Cius, J. Gajauskas, V. PaziUra ir dar kiti trys, kurie
prase ju neskelbti, visi i§ Los Angeles, Calif., yra pa-
sizadéje paaukoti kas menesj po 1 dol. Vasario 16-
sios Gimnazijos vieno mokonio i$laikymui nuo Siy
mety geguZés men. iki ateinandiy mety geguzes men.

— Joseph ir Jean Sliakis, Culver City, Calif., bir-
zelio 1 d. pakrik$tino savo dukterj Christine Mary
vardu

Emilija ir Petras Norkelionai, Rochester, N. Y. Veik-
|os vietos lietuviy organizacijy vadovai. P. Norke-
lionas jau 18 mety kaip 3v. Jurgo padalpines drau-
gijos, 29 metai LRK Fed. skyriaus ir nuo pat jsistei-
gimo ALT ir BALF skyriy pirmininkas bei ALB Roches-
terio skyriaus vicepirmininkas. Amerikon atvyko 1913
m. Jo Zmona (Kiskyte) gimusi Anglijoj. / Mr. vd Mrs.
P. NorkeliGnas, active in Llithuvanian circles in Ro-
chester, N. Y.
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— Jonas A. Stotkus, Chicago, Ill., vydiy veikejas,
birzelio 21 vede M. Savickaite, Providence 3v. Ka-
zimiero baznycioje, R. |I.

— Frances Miezelis, Azusa, Caiif., neseniai buvo
padaryta operacija. Linkime greit pasveikti.

— Juozas Jakimavicius, Philadelphia, Pa., atnau-
jino LD prenumerata dviems metams ir pridejo 1 dol.
auka. NuosirdZiai dekojam.

— lrena Bertulte, Sigute Dobkevidiute, Dalia Kara-
liute, Irena Kraftaite ir Jina Pamataityte, Los Angeles,
Calif., baige auk$tesniaja mokykla, o jy tevai bir-
zelio 21 d. Dany saleje suruode ta proga pobuUvj.

— Joe Guest, Los Angeles, Calif., yra naujasis
vietos vyliy kuopos pirmininkas.

— Vladas Hriskevidius, Santa Monica, Calif., pasake
pagrindine kalba birzelio jvykiy minéjime, kurj su-
ruo$e Los Angeles mieste gyvena ba'tai.

— K. ir J. Armonai, Edmonton, Canada, atostogas
praleido Kalifornijoj ir Arizonoj. Dabar grjzo namo
ir sako, kad Edmonton lietuviams patinka “Lietuviy
Dienos”’.

— Mr. ir Mrs. F. Kazy, San Gabriel, Calif., uzpre-
numeravo LD K. Dabulevidivi ir V. Demereckivi, Chi-
cago, lll.

— J. Markus $eima, Houston, Texas, atsikele gy-
venti | Los Angeles, Calif.

— J. N. Palulis, Chicago Ill., apsigyveno 3725
Lankershim Blvd., N. Hollywood, Calif., ir pradejo
piano derinimo ir taisymo biznj. Jo tel. ST. 71363.

— Mrs. V. Demereckis, Chicago, Ill., su dukterim
ir Zentu atostogavo pas Kazy, San Gabriel, Calif.

— Wm. ir Ann Miniskey, Alahambra, Calif., turejo
sveliy i Chicagos - ponia Kuk3tiene su dukterim.

— Wm. ir Ursula Andrews, Ventura, Calif., pardave
nuosavybe ir pavaZineje po rytines valstybes, apsi-
gyveno Llos Angeles, Calif.

Chicago, Ill., BALFo 57-to skyriaus (Roselando) va-
dovybe: vicepirm. P. Niedvara, garbes pirm. kun.
leb. J. Saulinskas ir rirm. Pranas Bruzas. / Com:-
mittee of local BALF chapter, Chicago, Il

PADEKA

“Lietuviy Dienu” geguzynés talkininkams

Birzelio 15 d. suruostas piknikas-geguzyne buvo
vienas is didziausiy ir sekmingiausiy. LD admnistra-
cija yra dekinga visiems pikniko talkininkams, ypa
vyr. $eimininkei Tillie Skiman, padeiejoms O. Leona-
vi¢ienei, O. Samsonaitei, B. Skirienei, J. Landsber-
gienei, E. Stirbienei ir L. Zaikienei; baro vedejams -
J. Leonavidivi, A. Skiman ir B. Katauskui; loterijos

tvarkytojams B. Starkienei ir J. Urbonui.

Administracija

Gerb. Saitytojy démesivi

Sis “Lietuviy Dieny” numeris yra paskutinis prie$
vasaros atostogas. Kaip nuolat skelbiama virselio
antrame puslapy, kitas LD numeris iSeis uZz rugsejo
meén. Bendradarbiai prasomi medZiaga tam numeriui
prisiysti neveliau rugpitdio 20 d.

Chicagos, Ill., Town of Lake lietuviy kolonijoj zi-
nomi prekybininkai p.p. Metrikai. Jie taip pat yra
ir “Lietuviy Dieny” platintojai. / Mr. and Mrs.
Metrikas, Town of Lake businesmen and “Lithuanian
Days” representative in Chicago, Il

Bal. Brazdzionio foto

NAUJOS KNYGOS

Jurgis Jankus, PAKLYDE PAUKSCIAI, | dalis, 172
psl., ISleido Gabija 1952 m. Kaina $2.20.

Stepas Zobarskas, DOLERIS 1S PITSBURGO, 57 psl.
I$leido Gabija 1952 m., Kaina 80c.

Vysk. Motiejus Valan&ius, VAIKY KNYGELE, I§lei-
do Gabija 1952 m. 160 psl., Kaina $1.80.

Algirdas Margeris, CIKAGOS SESELIAI, Ziaurios tik-
roves vaizdai. I$leista 1952 m. 316 psl. Kaina 3 dol.
Gaunama pas autoriy: Dr. A. Margeris, 3325 So.
Halsted St., Chicago 8, Il

Jurgis Gliauda, NAMAI ANT SMELIO, “Draugo”
premijuotas romanas. ““Draugo” Bendradarbiy Klubo
leidinys, 2334 So. Oakley Ave., Chicago, Ill., 222
psl., kaina 2 dol.

AUKSO KIRVIS, rinktines misy Zmoniy pasakos, pa-
renge Juozas Svaistas. 224 psl. Kaina $2.50.

Dr. P. Jonikas, GIMTOJO ZODZIO BARUOSE. Bend-
rinés kalbos patariamai ir paai$kinimai. Cikaga, 1951
m. ISieido Terra, 748 W. 33rd St., Chicago 16, Il
168 psl. Kaina $1.50

A. Vilainis, ZEMAICIY ZEMEJE. ReportaZai i ke-
lioniy Lietuvoje. ISleido Lietuviy Knygynas Nemunas,
3143 S. Halsted St., Chicago 8, Ill. 132 psl.

TEVYNES SARGAS, kultiros, visuomenés, politikos
ir socialiniy moksly Zurnalas, 1952 m. Ill tomas,
2(9) Nr.. 177—368 p. p. Administracijos adresas: Dr.
V. Simaitis, 4241 So. Maplewood Ave., Chicago, lll.

Nauji “Laiskai Lietuviams’’

Jau i¥éjo L. L.” Nr. 5, kurio turinys jdomus, ypac
jaunimui ir moterims. Kazin ar dar yra koks nors
lietuvis, kuris Sio jdomaus laikraddio neskaitvty? Jo
kaina metams tik vienas doleris. Adresas: “Laiskai
Lietuviams’, 5541 S. Paulina St., Chicago 36, lll.

C.evelando, Ohio, lietuviy grupe, baigusi vakarine
mokykla ir gavusi pazymeéjimus. / A group of Lithua-
nian refugess graduates from evening school, Cleve:

land, Ohio. L. BriedZio foto



Handicraft division of Lithuanian exhibit in Sao Paulo,

Brazil.

By Milton Stark

Without entering into the political de-
tails circumstancing the Stalin - Hitler
conspiracy or its material results, it is
possible to draw several conclusions con-
cerning Soviet motives then clearly evid-
ent but misarbly ignored or misunder-
stood by the Allies. The Soviet Union
was not averse to aggressive warfare
against much smaller and entirely peace-
a})le neighbors; the Soviet Union was
likewise amenable to a contract with
a world enemy in order to further its
own aims of conquest; in occupying and
annex'ng the Baltic States the Soviet
Union demonstrated arrogant disregard
Qf t}'eatv and terrritorial boundary; the
SO\QQ Union multifaceted duplicity was
manifest in the mock elections that were
staged in Lithuania, Latvia, and Estonia,

clections designed to gull the world
‘nto thinking that free, mon- Russian
countries voluntarily resigned their na-
tional and territorial existence to Soviet
Communism. ‘

All these facts were known to the Al-
I'es when they accepted the Soviet Union
cs vart'san in the field against Germany.

Perhaps they acted in the interest of
{he more impending Crisis, but after-
wards, when the Hitlerites were put to
flight, they allowed the Soviet Union to
entrench itself in the positions formerly
held by Germany. That was a blunder
of the first magnitude and for which
iha whole world now suffers. Indeed,
the naivete of the Allies in ceding the
Soviet Union a portion of German ter-
ritory together with joint control of the

/ Lietuvaidiy grupé liaudies meno parodoj, suruostoj kovo 17-31 d. Sao Paulo, Brazil

COMMUNISM AND THE ALLIES

capitol city of Berlin was immense. One
or the more absurd consequences of that
act of munificent generosity was the
Berlin Airlift, an ingenious solution to
a problem that should not have existed
in the first place, and an admirable ex-
ample of doing things the hard way.

While Russian militarists — themselves
guilty of the most heinous war atrocities
~_ sat on the panel of justice and right at
the Nuremberg trials and while such
brazen Communist spouts as Molotov,
Vishinsky, et al blasphemed in the in-
terests of “world peace” at the United
Nations roundtable, Communist agents
stealthily went about infiltrating distant
parts of the world, there setting up the
machinery of war, hatred and revolution.
Czechoslovakia fell, China disappeared.
Religious leaders were persecuted in a
dozen Red-ruled countries, American of-
ficials were summarily arrested, impri-
soned. and American property was seiz-
ed... What does all this mean?

What are some more significant con-
clusions to be drawn from this seemingly

17
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A group of Lithuanians visit a folk-craft and art show in Sao Paulo, Brazil. / Lietuviy veikejy grupe Lietu-
viy Dailes ir Liaudies Meno parodoj Sao Paulo, Brazilijoj, kuri jvyko kovo 17 d. Ant sienos matyti dail.

V. Standikaites paveikslai.

endless parade of abuse and law_.essness
so confidently practiced by the Com-
munists and so helplessly commented on
by the Allies? One, Soviet Communism
is a vital, dynamic force with its ends
clearly in view; two, Soviet Communism
is a fixed system, at once practical and
efficient, and as such proceeds with
methodical care, unhampered by senti-
ment or moral doubt; three, Soviet Com-
munism is a tightly organized dictator-
ship wherein vascillation or differences
cannot exist; four, Soviet Communism
has the strength of its convictions and the
means and versatilitiy to put them into
effect.

In contrast stand the Allies, imperfect
in their understanding of the true nature
of Communism, weak in their loose
union, undecided in matters pertaining
to their common future and the future
of the world, ungoverned by a driving
principle, passive and defensive in the
face of a power that must be checked
by physical force and material determi-
nation.

With the outbreak of the Korean war

Summer - by A. Kairys / Vasara -
Paulo suruo$tos parodos).

A. Kairys (IS Sao

18

the picture seemed to shift, and the Al-
lles appeared to have at last realized
the true purport of Communist intentions
abroad. The repercussions were felt even
in the remoteness of the United Nations,
where the Communist bloc’s nose was
tweaked on occasion — a most modest
reprisal for the years of Communist
brow-beating and insolence swallowed
by that august body. On the entrance
of the Allies into the conflict, the readi-
est conclusion of most people was that
they were in truth going to cry halt to
the aggressor and defeat him in pitched
battle. However, after a protracted see-
saw campaign, when a certain imaginary
centre line was reached between the
free world and Communism, the Allies
stopped dead in their tracks and pro-
ceeded bargaining with the enemy — and
at a place designated by that same ene-
my. The fruits of those bickerings and
barzainings are well-known to every
literate citizen. In their sum total those
fruits are nil and will remain so until
such a time as the Allies comprehend
the futility of interesting the Communists
in peace. Are they blind to the fact that
Communist assurances are and always
have been products of the moment, fic-
tions of expedience? Futhermore, if the
Allies did not engage in the Korean
war in order to win a decisive victory,
what did thev have in mind? What do
they have in mind for the future?

I salute the splendid citizens of this
country of Lithuanian descent. They
have been hard-working, loyal citizens
during wartime, and I pay tribute to
them for their moral support of the
sturdy defenders of liberty who have suf-
fered the stinging rebuke under the yoke
of Soviet tyranny.

Hon. Fred E. Busbey.

Cancer:

A New Theory

By V. J. STACK, M. D.

To contribute to the medical knowl-
edge and human welfare in solving the
perplexing question of cancer, this ab-
stract of a new and never before advanc-
ed theory is respectfully submitted to the
medical professsion at large and the
family physician in particular, for con-
sideration, study, discussion and prac-
tical application.

The theory is based on clinical studies
and experience of many years of practice
and the successful treatment of hundreds
of cases of gastro-internal cancer.

The aim of the present article is not
to present all the details of the theory
covering the entire etiology of malignant
growth — it is rather intended to draw
attention to a number of hitherto neg-
lected facts upon which a working hypo-
thesis for further experimentation may
be formulated.

Cancer is probably of a hormonal
origin. In studying hormones one is con-
fronted with the paucity of literature on
mammary gland — the important gland
in the reproductive system. Volumes
have been written on its secretion — milk
— from the economical standpoint, but

In the Shade of Trees - by A. d
A. Kairys / MedzZiy pavesy (I$ Sao Paulo suruostos
parodos).

Kairys



very little on its importance as a factor
in reproduction.

The fact that the yolk of the human
ovum and the mammary gland secretion
(coiustrum) are chemically similar com-
pounds, logically suggests their common
or.gn. The mammary galnd secretion
just like the yolk of the ovum, contains
.11 the elements, minerals, proteins, fats
anl carbohydrates, all in the perfect
proport.on for the building of all embry-
onic cells and tissues. Moreover, it con-
ta ns a heretofore unidentified substance
or active principle (which I named
“pienin”) which together with genes
orignates the cycle of life, stimulates
accelerated mitosis of embryonic cells
and rapid growth of tissues. There is no
longer any doubt of the existence of a
m:lk factor — it has been isolated, but
mistakenly recognized as virus. (Bittner,
Physicians Bulletin, March, 1948.)

Let’s consider the almost microscopic
human ovum — one cell, which in nine
months developes into a seven pound
infant and doubles its weight in another
five months; and all this is accomplished
exclusively on the mammary gland secre-
tion as its nutrition.

Here attention is called to a very im-
portant fact, that the cells and tissues
of the infant body are composed of em-
bryonic cells as differentiated from the
slow developing mature cells and tissues
of the mature body.

Another fact should be noted that the
mammary gland secretion (milk) is not
an ordinary food like our daily bread,
meat, vegetables and fruits. Milk is a
glandular secretion (hormone); a secre-
tion of the glands that are a part of the
reproductive system; a secretion that is
primarily intended for the nutrition of
embryonic cells and tissues in all mam-
malians.

What is cancer? It is a neoplasm or
new growth, which may develop in any
part of the body, but is composed of
rapidly growing embryonic cells and
tissues, crowding and displacing mature
cells and disorganizing their funtions.
The similarity between the malignant
and embryonic tissues extends far be-
yond the mere morphological resembl-
ance. In addition to the corresponding
m rcoscopic appearance of structure,
fetal and malignant tissues contain simil-
ar enzymes and biotin. (Robertson and
Kahler, J. Nat. Cancer Inst., 2:595-600,
June 1942, and West and Woglom,
Abnormalties in the Distribution of
Biotn in Certain Tumors and Embryo

Tissues”, Cancer Research, « 2:324-331,
May 1942.)

The life and growth of embryonic
cells and tissues depends on the mam-
mary gland secretion in mammals, and
on the yolk of eggs in birds and reptiles
or their nutrition. A logical conclusion
Seems to be clear — embryonic cells and

tissues of cancer also must depend on
the same nutrition.

Architect’s drawing of Ausros Vartai Church, project of Montreal Lithuanians. / InZ. Kulpavidiaus padarytas

Ausros Varty lietuviy baZnylios Montrealy (Kanada) projektas.

Naturally the question arises why are
only a few affected by cancer when the
use of mammary gland secretion (milk)
and eggs as food is almost universal? it is
suggested that the mammary gland
secretion and yolk of eggs are primary
causes of cancer only in the sense that
they supply nutrition and stimulus for
the growth of the malignant cells and
tissues, but to prepare the ground for
the growth of cancer other factors are
necessary:

1) Heredity in the sense that the tend-
ency towards cancer, not the malignancy
itself, is inherited through genes-units
of inheritance. And in this respect per-
sons who have an inherited tendency
to cancer may be likened to those who
have an inherited tendency towards an
allergy, in that the specific cause is
“one man’s food and anothers poison”.
For example, -oranges which contain
valuable vitamins and are recommended
and used daily as valued components of
our diet will, in some individuals, pro-
voke violent illness, indicating that these
persons are sensitive to some substance
in oranges which causes no troubles to
others. Similarly, all of us daily are
using milk and eggs in our diet from
which we derive some degree of benefit
yet clinical observations indicate that
there are persons with inherited tend-
ency or susceptibility to cancer in whom
the same proteins will supply nutrition
for the growth of malignant tissues. Al-
lergies affect the nervous system, there-
fore, violent reaction in many cases is
almost instantaneous so that detection
of the offending substance is not dif-
ficult. Malignant growth may occur in
any part of the body. The onset of can-
cer is insidious and at first symptomless.
Probably cancer starts as one malignant
(embryonic) cell which multpilies and

V. Juknevidiaus foto

growth continues as long as the “pienin”
in milk and eggs is supplied, and usually
is supplied in an over abundance!

The difficulty of detection of the of-
tending agent in the case of cancer is
obvious and in the laboratory is hardly
possible.

2) Multiplicity of predisposing causes
must be considered such as irritations
mechanical as well chemical with injury
to and destruction of mature cells tissues
and, in regeneration the mature cells are
replaced by embryonic cells, which in
the case of cancer are malignant cells.

3) But the most probable answer will
be found in the faulty metabolism of
“pienin”. It is possible that enzymes of
renin and trypsin play an important role
in the development of cancer and this
would explain the presence of pienin in
the livers of victims of cancer.

Logically in the prevention and treat-
ment of malignancy, elimination of the
primary cause as well as the predispos-
ing causes is essential and elimination
must be absolute. Of course, elimination
of “pienin” is harmless to the patient
and it does not interfere with surgery,
the only treatment recognized by the
majority of ethical physicians. On the
contrary, it will help to prevent the
metastasis, but the treatment is not as
easy as it sounds. In order to obtain the
best results, even in incipient cases, the
patient should be treated at a hospital
or sanitarium where dietary regimen is
strictly and intelligently enforced. It is
also suggested that a reagent prepared
from pienin will not only assist in the
detection of the susceptibility towards
cancer (similar to the Schick’s test) but
also may prove to be of great value as
a therapeutic agent.
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Called “Subjugated Lithuania”, this scene was enacted by pupils of Ausros Vartai Parish, Montreal, Canada. / Montrealio (Kanada) Ausros Varty parapijos Sestadienines
mokyklos mokiniy gyvasis paveikslas “Pavergtoji Lietuva’’ Motinos Dienos minéjime.

ROSKS

A Romance by J. JAZMINAS

I met her for the first time several
years ago, on a city street. From the
very beginning my eyes were drawn to
her, and I said to myself: “Here is my
Ideal!” T was then about thirty years of
age and, naturally, had loved more than
once before. Notwithstanding the most
foolish romantic envolvements, I was
always restrained somewhere in the
depths of my conscience by a conviction
that I had more significant works to
perform in this vale of tears... At that
time I had already begun to write and
was fond of giving rein to my imagi-
nation.

Afterwards I met her frequently on
that city’s streets, and always our eyes
would meet. But those were only brief
encounters, which aroused the emotions
for but a fleeting moment. She would
quickly vanish in the crowd, and my
mind was once more beset with the

thoughts of old.

Shortly I moved to another city and
did not see her again for a long time. I
took interest in other women and nearly
forgot her. But one beautiful spring day
I chanced to meet her again. Unable to
repress my feelings, I smiled, as T would
to an old friend. However, the most
suprising thing was that she smiled back.
Then I tipped my hat and she answered
with a nod. And, no doubt, one thought
took possession of both our minds: Hello,
long-remembered Ideal!

20

Later when we met on the street - and
that was often enough - we always
smiled one to the other and exchanged
greetings, even though we were strangers
and knew nothing about each other. This
strange acquaintance of ours lasted for
some time, for I had not the courage to
speak to her.

¥ % 3

In those days I lived on Tauras Hill,

V. Juknevidiaus foto

which I had to ascend by way of a nar-
row twisting path. One fine day, return-
ing from lunch — we ate in the same
cafe — I saw her ahead of me with a

‘lady friend. They walked unhurriedly

and laughed aloud. They turned around
and saw me... I felt I must overtake them.
“Good day,” I said in passing.
“Hello!”
(Continued on Page 22)

Lithuanian tykes s.ing and recite verse on their own radio program, Grand Rapids, Mich. / Grand Rapids,
Mich., ma¥osios lietuvaités su Rasa Bartaskaite vidury, kuriy programos daZnai pasiklauso Ludington, Mich.,

radijo klausytojai.



PRIEST
[5 “HAM”

Anyone can understand, at least after
seeing one in operation, how a private
short-wave broadcasting station would
be a lot of fun. We all feel the lure of
distant places, without any real hope
of seeing them. One’s own short-wave
radio station is the next best thing. In
the nine months since he secured his
amateur license, Father Anthony ]. Ta-
mulis, assistant pastor of St. Thomas
Church in Decatur, Illinois, has con-
t-cted other amateurs on every continent
‘n the world.

/musement and recreation, however,
is not all there to amateur broad-
casting. In times of disaster, floods,
storms, etc., the "ham” radio operator
often provides the only contact with
the outside world for the stricken com-
munity. He alone can send the call for
doctors, drugs, and food. The amateur
broadcasters, Father Tamulis among
them, are already banded together in an
official civil defense set up to do their
share in any national emergency.

“Handle” is the consecrated term for
one’s name. Father Tamulis is Padre. To
his new friends of the instant, Father
explains that he is indeed a padre. No
matter how indirect, he feels that this
touch has an apostolic value. He hopes
that h’s contacts will have at least a sub-
consc’ous reaction in favor of the Church
when they find a priest able and inte-
rested in the field they are so passionate-
ly devoted to.

Most of all Tamulis enjoys talking to
the many priests, brothers, and sisters

The Rev. A. Tamulis at his “ham’ station in Decatur, Ill. Kun. A. Tamulis prie savo radijo siystuvo

throughout the world who are amateur
broadcasters.. "One meets a fine class
of people on the air’, Father Tamulis
says. “They have to be intelligent and
determined to master the technical in-
formation and theory necessary to get a
license and run a broadcasting station.”
Most of all, though, he says, "I get a
thrill out of being able to conquer space.
It is a real challenge.” Father Tamulis’

final judgment on “ham” radio is It
really keeps you home.”

It is almost a ritual with the "hams”
that new contacts send each other a card
as a souvenir. Each has his own card
printed, some of them quite elaborate.
On the back is a technical description
of the sender’s equipment, name and
location.

R. €.

Lithuanian hand-woven cravats. / Lietuviski kaklary$iai (E. Ribokienes darbas)



ROSES
(Continued from Page 20 )

“You
ladies.”

“«< . »
Of course we are; we are tipsy.

are very happily disposed,

That is how the conversation was be-
gun. My heart throbbed with excitement
(also with the exertion of the uphill
climb), and I could not tear my eyes
away from her. Yes, she was a perfect
beauty...

I escorted her to her residence. It
turned out that we lived very close to
each other. She said that she observed
me every morning going to work and
that I substituted for a clock, since she
had none of her own...

Later on we met more often and after
exchanging the usual pleasantries, each
of us hurried off on our own appointed
errand. Now almost every morning I saw
her at the window - we smiled to each
other and waved our hands. And those
smiles brightened our spirits for a time...

Both of us were struggling creatures.
She lived with hunger at her door, in
an unheated cubicle, despite the fact
that it was already Christmas.

“That is not so very terrible,” she
would say. “The hardest part is getting
into bed. Then you draw yourself up
into a ball and, before you know it, you
are asleep — then you dream of tropical
shores...”

We did not enter into more intimate
relations, for we were too busily engaged
in our separate employments and goals.

She was then a singer in the opera
chorus and jokingly styled herselt an
opera prima donna. I worked, studied,
and pursued my writing after a fashion.

Soon afterwards I had to leave my
native land and live as an impoverished
emigrant abroad.

One day a troupe of our folk dancers
and singers arrived on tour in the city
in which I was then living. I had by that
time so absented myself from cultural
life that I paid no attention to this event.

I lived the life of a homeless man.
During the day I wandered the streets
and parks, only spending the night at
the homes of kind people. But on that
particular day it chanced to be cloudy,
and it began to drizzle in the evening.
Not having anywhere to go, I went to
the concert.

By some manner or means I procure 1
a ticket. I stood in the balcony, snuggled
up to a column, and looked on with
doubt in my eyes. Slowly the curtain
rose and — suddenly — I saw her stan I-
ing in the midst of the chorus, smiling
and beaming with loveliness. I was so
moved that the tears came to my eyes...

The chorus sang folksongs of my home-
land. She sang solo and smiled, smiled
as she watched the conductor. She stared
at him with fixed attention and, so it
seemed, saw no one else — just the con-
ductor. And he stood facing them, slend-
er, his yellow hair tossed back, ruling
all with his forceful motions.

I stood bowed at the column. She did
not see me because she could not.

I made no attempt to meet her. It
would have called forth sentiment, and
I did not desire that. Nevertheless, I took

pains to find a bouquet of roses during
the intermission, and these I sent to her
— without name or words.

Lo ]

This was told to me by a friend. And
I remembered his story after many years,
having chanced to visit the grave of the
writer who died before his time. Here at
the foot of a splendid monument I saw
a modest bouquet of roses — without
name or words.

(From the booklet Moteris, nuo kurios
pabegau, published by Naujienos, Chi-
cago, 1951)

SOVIET SPIES SET FOR U. S.
‘EMIGRATION

Iron Curtain sources report that a
number of the graduates of the Secret
Soviet Intelligent School in Leningrade
are slated to emigrate to the United
States in the near future.

Soviet Security registers the names
and addresses of all persons who send
parcels from America to relatives or
friends in Hungary, Romania, Poland,
Czechoslovakia and other satelites.

This way they compile a list showing
personal links through family ties or
affection with people behind the Iron
Curtain.

These lists are sent to Communist
agencies in America and the persons on
them are likely to become victims of
Red blackmail.

(C. C.)

Lithuanian dancers frolic outdoors in Sydney, Australia, / Sydnejaus (Australija) lietuviy tautiniy $okiy grupe ¥oka Prancizijos ambasados sode, stebint ambasadorivi

Padovani (kairéj, kampe).
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AHBE:
PRENUMERATHIA

Asmenys, sumokeje uZz meting prenume-
rata 10 dol., laikomi GARBES PRENUM:-
RATORIAIS. :

BALBINA ABROMAITE, Los Angeles, Calif.
KUN. I. ALBAVICIUS, Cicero, lii.

KUN. ST. ALEKSIEJUS, Hatch, N. M.
PEARL AMBROSE, Newigton, Conn.

J. AZUOLAITIS, Los Angeles, Cam

J. J. BACHUNAS, Sodus, Mich.

DR. J. J. BIELSKIS, Los Angeles, Caiif.
PAULINA PETKUS, Monrovia, Calif.
KUN. ANT. DEKSNYS, E. St. Louis, Il
F. DIRGELA, Los Angeles, Calif.

WM. & B. GRIGALUN, Los Angeles, Calif.
P. JANKIEWICZ, Yucaipa, Calif.

KUN. G. JONAITIS, Tucson, Ariz.

KUN. P. JURAS, Lawrence, Mass.

F KARALIUNAS, Glendale, Calif.

J. KILMONIS, Los Angeles, Caiit.
ZIGMAS KRUMINAS, Los Angeles, Calif.
DR. KAN. J. B. KONCIUS, New York
KUN. J. KUCINSKAS, Los Ange.es, Ca.if
K. LUKSIS, Los Angeles, Calif.

FRANK MASON, Montrose, Ca.if.

J. MASON, Altadena, Calif.

DR. KUN. L. MENDELIS, Baltimore, Md.
REV. N. PAKALNIS, Brooklyn, N. Y.
KUN. J. PASKAUSKAS, Chicago, lll.
STASE PETROSKIENE, Santa Monica, Calif
JOSEPH C. PETERS, Altadena, Calif.
BRONE PIVORIUNIENE, Chicago, Il
M. J. RAMANAUCKAS, San Diego, Calif.
A. RUIGYS, Los Angeles, Calif.

KUN. P. SABULIS, Hartford, Conn.

ANN SAMSON, Los Angeles, Calif.
FRANK SATKAUSKAS, Chicago, Ill.
BARON M. VON SEEBECK, Los Angeles
AL SHIMKUNAS, Chicago, lll.

FRANK SPEECHER, Los Angeles, Calif.

V. J. STACK, M.D., Altadena, Calif.
BERNICE STARK, Santa Monica, Calif.

K. SUROMSKIS, Chicago, lll.

REV. A. TAMOLUNAS, Miami, Fla.

K. VAITKEVICIENE, Brooklyn, N. Y.

P. ZILINSKAS, Los Angeles, Calif.

F. ZUKAUSKAS, Los Angeles, Calif

JONES & HAMROGK
MORTUARY

731 W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES IB
PROSPECT 6091

LIETUVIU RADLIO
PROGRAMOS

Chicago, Il

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

MARGUTIS - Kasdieniné Lietuviy Radijo Programa
Cicero - Chicago — WHFC — 1450 kilocycles
Programa kiekviena vakara 9:15 val.
Ketvirtadieniais dvi programos: 7:00 ir 9:15
Sekmadieniais 1:00 p. m.

Vedeja - Lilija Vanagaitiené
Margutis - 6755 S. Western Ave., Chicago, Ill.
Telef. GRovehill 6-2242

The Saltimieras Lithuanian Show
Chicago WGES - 5000 Watt - 1390 kc
Monday thru Friday from 8:00 to 8:30 P. M.
No recordings - Live talent only
Paul B. Saltimieras, Director
6801 So. Talman Ave., Chicago 29, Il
Telephone Flnancial 0650

Baltimore, Md.

Lithvanian Melody Time
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sundays - 12:30 - 1:30 P. M.
Directors:
A. Judkevidius, 4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md.
J. Ruzga 5314 Midwood Ave., Baltimore, Md.

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radie Korp. Programa
Boston, Mass., - WHEE - 1090 kilocycles
Sundays 9:30 1 10:30 A. M.
Director S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. SO. 80489

Brooklyn, N. Y.

Lithvanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Saturdays - 2:00 - 3:00 P. M.
Joseph Ginkus, Director
495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies’’
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithuanian Melodies”

Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycies
Sundays 3:00 - 3:30 P. M.
Director Ralph Valatka

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mass.

Telephone BRoadway 32224

Hillside, N. J.

Memories of Lithuania
Hillside, N. J. - WEVD - 1330 kilocycles
Saturdays - 4:45 - 5:30 P. M.
Director Jack J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J. - Tel. WA. 6-3325

Pittsburgh, Pa.

Lithuvanian Catholic Hour
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, P.

Waterbury, Conn.

“Lithuanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury, Conn.
Assistant Director Bronius Duda

Cleveland, Ohio

Clevelando Lietuviy Radijo Valanda

Cleveland, Ohio - WSRS - 1490 kilocyc.es
Programa kiekviena penktadienj 7 val. vak.
Vedeéjai:

Jaunutis Nasvytis, 771 E. 91st St., Cleveland 9, Ohio

Telef. LI 16415
Balys Auginas, Telef. EX 15393
Kestutis Sukys, Telef. WI 31802
Visos Zinios patiekiamos ne veliau ketvirtadienio
7-10 val. vakaro.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
KWOL - 1580 kilocycles - Santa Monica, Calif.
Saturdays - 10:00 - 10:30 A. M.

Director - Bruno Gediminas, 1011 Cole Ave., Holly-
wood, Calif., Phone Hlllside 0437

Assistant Director - George Rudelis, 5027 Zelzack St.,
Encino, Calif.

Announcer - John UzZdavinys, 3605 E. 60th Street,
Hungtington Park, Calif.

Ar kelsies i nauja buta?

-

Kai tik suZinai tiksly naujo buto adresa, tuoj
pranesk LD administracijai. NepraneSus laiku adreso,
visi nukenciame: laikrastis turi daugiau bereikalingo
darbo, ir uz Zenklus reikia trigubai mokeéti, kai
numeriai grjzta, o jUs pasigendate keliy LD numeriy.

BAKUS REALTY CO.
LITHUANIAN REAL ESTATE BROKER

Homes - Income Property - Loans
Multiple Listing Service
Los Angeles 37, Calif.

RES.: Pleasant 3-6590 =

4728 So. Normandie
OFFICE: AXminster 7900

HEL EN'S
HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS
PHONE HO. 9-4600

1722 N. WESTERN AVE.
HOI.1 YWOOD 27, CALIF.

LITHUANIAN REALTY CO.

Real Estate — Loans & Insurance
Fire, Automobile & Other Insurance

Chas. Luksis, Manager
3502 W. Pico Blvd.

Phone RE. 8278

Automobile & Truck

Fire (Home & Mercantile)

Bus. Phone - Hlllside 6168

INSURANCE COSTS TOO HIGH?
THEN CONTACT

William W. Sketres

(Farmers Insurance Agent)

(Lithuanian)

Workmen’s Compensation

Public Liabiiity (Personal & Business)

Fire & Theft (Personal Property)
Res. Phone - VErmont 8-7526
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Jau atspausdinta ir iSsiuntinéjama platinimui

zinomo rasytojo
STASIAUS BUDAVO

apysaka

VARPAI
SKAMBA

Apysaka parasyta lengvu styliumi, turtinga gyvais dialogais ir

idomiais palyginimais.
Apysakoj vaizduojamas knygu draudimo laikotarpis Lietuvoje.

Knyga yra 180 psl. dydzio. Kaina $2.50. Gaunama spaudos kioskuose,
pas “Lietuviu Dieny” atstovus, spaudos platintojus ir “Lietuviu Dieny”
administracijoj.

Knyga isleido “Lietuviy Dieny” leidykla. VirSeli nupiesé dail. P.
Puzinas.

Kiekvienas lietuvis turi jsigyti ir perskaityti sia Stasiaus Budavo

apysaka.

LEIDYKLOS ADRESAS:

LIETUVIU DIENOS
9204 South Broadway, Los Angeles 3, Calif.
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